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Waren aus EU nur an diese Adresse
goods from EU to this address only:
Feldwiesenstrasse 8
DE-79807 Lottstetten

EU-Konformitatserklarung
EU-Declaration of conformity
Declaration de conformite UE

Wir Juice Technology AG
We Kasernenstrasse 2
Nous CH-8184 Bachenbiilach

Tel. +41 4151002 19

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
hereby declare in our sole responsibility, that the product:
déclarons de notre seule responsabilité, que le produit:

JUICE CHARGER me 3 EP-JCME3*

mit den wesentlichen Anforderungen der nachfolgenden genannten Richtlinien und deren Ande-
rungsrichtlinie Gbereinstimmt / complies with the essential requirements of the following guidelines and
their amendment guidelines / est conforme aux exigences essentielles des lignes directrices suivantes et
de leurs lignes directrices de modfication.

Richtlinie (iber Funkgerate
Radio Equipment Directive (RED)
Directive sur les équipements radio

2014/53/EU

Richtline zu gefahrlichen Stoffen in Elektro- und Elektronikgeraten
Hazardous substances in electrical and electronic equipment directive (RoHS)
Directive sur les substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques

2011/65/EU

Messgerate-Richtlinie
Measuring Instrument Directive (MID)
Directive sur les instruments de mesure

2014/32/EU

Far die Beurteilung wurden die folgenden einschlédgigen Normen oder normativen Dokumenten
herangezogen / The following relevant standards or norms were used for the assessment / Les rnormes ou
documents normatifs pertinents suivants ont été utilisés pour lévaluation

EN 300 330 V2.1.1

EN 300 328 V2.2.2

EN IEC 61851-21-2:2021
EN 301 489-17 V3.2.4

EN 50364:2018

EN 62311:2020

EN 301 489-1 V2.2.3
EN IEC 63000:2018

EN IEC 61851-1:2019
EN IEC 61439-7:2020
EN 301 489-3V2.3.2
EN 18031-1:2024

Die herangezogenen Normen fiir die Messgeréte-Richtlinie siehe separate EU-Konformitatserklarung
vom Hersteller / For the standards used for the MID see the separate EU declaration of conformity
from the manufacturer / Pour les normes utiliséed pour la directive sur les appareils de mesure, voir

la déclaration de conformité UE séparée du fabricant
Signatur: 7/ K

Christoph R. Erni, CEO

Ort: Datum:
Bachenbulach 15.07.2025



